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AZ ELJÁRÁS EREDMÉNYE 

Küldi: a Tanács Főtitkársága 

Címzett: a delegációk 

Előző dok. sz.: 9960/22 FISC 131 ECOFIN 595 

Tárgy: A magatartási kódexszel foglalkozó csoport (társasági adózás) 

– A Tanács következtetései (2022. június 17.) 
  

Mellékelten továbbítjuk a delegációknak a magatartási kódexszel foglalkozó csoport (társasági 

adózás) által elért eredményekről szóló tanácsi következtetéseket, amelyeket a Tanács a 2022. 

június 17-i ülésén jóváhagyott. 
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MELLÉKLET 

 

A Tanács következtetései 

a magatartási kódexszel foglalkozó csoport (társasági adózás) által a francia elnökség alatt 

elért eredményekről 

 

A Tanács: 

 

1. ÜDVÖZLI a magatartási kódexszel foglalkozó csoport által a francia elnökség ideje 

alatt különösen a kódex szerint káros rendelkezésekre vonatkozó moratóriumról és azok 

leépítéséről szóló értesítések, valamint a nem együttműködő országok és területek európai 

uniós jegyzékének 2022. februári felülvizsgálata tekintetében elért eredményeket; 

JÓVÁHAGYJA a csoportnak az ST 9295/22 + COR 1 + ADD 1–9 dokumentumban foglalt 

jelentését; 

 

2. ELISMERŐEN NYILATKOZIK a kódex szerint káros rendelkezésekre vonatkozó 

moratóriumról és azok leépítéséről szóló értesítéseknek a csoport által készített értékelése 

eredményeiről, és FELKÉRI a csoportot, hogy továbbra is kövesse nyomon a 

moratóriumokat, valamint a leépítések végrehajtását; 

 

3. ÜDVÖZLI korábbi iránymutató feljegyzései végrehajtásának a csoport általi folyamatos 

nyomon követését, valamint a különleges gazdasági övezetekhez kapcsolódó 

adókedvezményekről szóló 2017-es iránymutatások végrehajtásának nyomon követése 

kapcsán elért előrelépést; 
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4. EMLÉKEZTET a magatartási kódex felülvizsgálatáról folytatott megbeszélésre, és 

FELKÉRI a csoportot, hogy a reform előmozdítása érdekében folytassa a munkáját; 

 

5. FELKÉRI a csoportot, hogy folytassa az érintett országokkal, illetve területekkel 

folytatott hatékony párbeszédet és a nyomon követést annak biztosítása érdekében, hogy az 

egyes országok, illetve területek teljesítsék vállalásaikat, és a közösen elfogadott 

határidőkön belül megfeleljenek az uniós jegyzékbe vételi kritériumoknak; ÜDVÖZLI 

különösen a külföldről származó jövedelmek számára adómentességet biztosító 

rendelkezések reformjában részt vevő országokkal és területekkel, valamint az adót ki nem 

vető, vagy jelentéktelen mértékű adót kivető országokkal és területekkel a 2.2-es kritérium 

szerinti, a gazdasági tartalomra vonatkozó követelmények végrehajtásának nyomon 

követésével összefüggésben, továbbá az országonkénti jelentéstételre vonatkozó, adóalap-

erózió és nyereségátcsoportosítás elleni minimumstandard (3.2-es kritérium) végrehajtása 

által érintett országokkal és területekkel a közelmúltban folytatott párbeszédet; 

 

6. MEGJEGYZI, hogy az adóügyi átláthatósággal és információcserével foglalkozó 

globális fórum (a „globális fórum”) által az automatikus információcserének az OECD 

közös jelentéstételi standardja (EAR NCD) szerinti, a pénzügyi számlák tekintetében történő 

végrehajtásának értékelése céljából végzett szakértői értékelési folyamat jelenleg is tart, és 

ÜDVÖZLI, hogy bizonyos számú joghatóság előrehaladást ért el a nemzetközi standard 

végrehajtása terén; 

 

7. EMLÉKEZTET arra, hogy az automatikus információcserére vonatkozó közös 

jelentéstételi standardra (EAR NCD-re) vonatkozó 1.1-es kritériumot a globális fórum 

szakértői értékelési folyamatával összhangban kell fejleszteni; JÓVÁHAGYJA ennek 

megfelelően a csoport által készített, a jövőbeli 1.1-es kritérium végrehajtására vonatkozó 

jelentés I. mellékletében foglalt iránymutatásokat, és hivatkozik a globális fórum által az 

automatikus információcserére vonatkozó közös jelentéstételi standarddal (EAR NCD-vel) 

kapcsolatban végzett szakértői értékelések eredményeire, továbbá ÖSZTÖNZI az országokat 

és területeket, hogy teljes mértékben hajtsák végre az EAR NCD nemzetközi standardját; 
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8. FELKÉRI a csoportot, hogy az elfogadott iránymutatásokkal összhangban folytassa a 

nem együttműködő országokkal és területekkel szembeni adóügyi óvintézkedések 

tagállamok általi alkalmazásának értékelésével kapcsolatos munkáját, és tegyen jelentést a 

Tanácsnak az e téren elért további előrehaladásról; 

 

9. ÜDVÖZLI a magatartási kódex által, valamint a csoportnak a káros adózási gyakorlatok 

csökkentésére és a preferenciális adóügyi rendelkezések uniós és világszintű kivezetésére 

irányuló munkája által kifejtett kedvező hatást; ÜDVÖZLI a csoport jelentése szerint elért 

előrehaladást, valamint a csoport által az uniós jegyzék hatékonyságának mind a jelenlegi 

kritériumok, mind pedig az országokra és területekre alkalmazandó eljárások tekintetében 

történő további fokozása érdekében végzett gondolkodási folyamatot, adott esetben 

figyelembe véve különösen a helyzetnek a minimális tényleges adómértéket érintő, 

nemzetközi szinten bekövetkező fejleményeit; FELKÉRI a csoportot, hogy folytassa ezt a 

munkát és tegyen jelentést a Tanácsnak az e területeken elért további előrehaladásról; 

 

10. FELKÉRI a csoportot, hogy munkájáról a cseh elnökség ideje alatt nyújtson be jelentést 

a Tanácsnak. 
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